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Rija Harei (1& mua ban ngay) 1a 1& cuing cdu an, dién ra vao budi sang tai dén thg Po Patao Bin Thuer trong
thon Binh Nghia, xa Bac Son, huyén Thuan Béc. Thay vd Maduen 13 ngudi chti 18, c6 vai tro huéng dan sap
dat 18 vat cho cac than linh Cham va hat thanh ca dan dat budi 16. Hinh anh ghi lai ong Camanei lam 1& trugc
ban tha Po Patao Bin Thuer.

Hinh dnh: Trung tam nghién ciu van hoa Cham

Rija Harei is a daytime dance ritual for blessings, usually taking place in the morning at the site of the Po
Patao Bin Thuer temple at Binh Nghia village, Bac Son commune, Thuén Bac district. The master of
ceremony is the drum master, or the Maduen, whose role is to guide the arrangement of offerings to Cham
deities, and to chant during the ritual. This photo captures master Camdnei conducting a ceremony in front
of the altar inside the Po Patao Bin Thuer temple.

Photo: Centre for Cham Culture Studies
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Rija Nagar (18 mua x1r sG) 1a 18 ming nam mdi, dién ra vao budi sang tai thon Binh Nghia, xa Bac Son,
huyén Thuan Béc. Thay vé Maduen va thay dén Kadhar la ngudi cht 18, c6 vai tro hat maa dang 1& vat cho
cac than linh Cham. Hinh anh ghi lai mam 1& Salih dé tong tién trong 18 Rija Nagar.

Hinh anh: Trung tam nghién cuu van hod Cham

Rija Nagar, or a homeland dance ceremony, is a New Year ritual taking place in the morning at Binh Nghia
village, Bac Son commune, Thuan Bac district. Drum master Maduen and string instrument master
Kadhar are masters of ceremony. Their role is to chant, dance and make offerings to the Cham deities.
This photo captures a plate of Salih offering during a Rija Nagar ceremony.

Photo: Centre for Cham Culture Studies
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Ngap Yang Po Patao Bin Thuer la 1& cuing cdu an dién ra vao budi sang tai thon My Tuéng, xa Nhon Hai, huyén
Ninh Hai. L& cung nham ton vinh nam than Po Patao Bin Thuer va céc than linh Cham. Thay dén Kadhar la
ngudi chu 1. Hinh anh ghi lai qua trinh hanh 18 trong dén ths Po Patao Bin Thuer tai thon My Tuéng.

Hinh &nh: Trung tam nghién cru van hoa Cham
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Ngap Yang Po Patao Bin Thuer is a ritual for blessings taking place in the morning at My Tuéng village,
Nhon Hai commune, Ninh Hai district. This ceremony pays tribute to Po Patao Bin Thuer, a male deity, and

other Cham deities. The string instrument master Kadhar is the master of ceremony. The photo captures a 3 :;;
scene during the ceremony inside the Po Patao Bin Thuer temple in My Tudtng village. § ;
Photo: Centre for Cham Culture Studies s
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Ngap Yang Po Bia Chuai la 1 cing cau an dién ra vao budi sang tai thon My Hiép, xa Thanh Hai, huyén Ninh
Hai. Lé ciing nham ton vinh nir than Po Bia Chuai va cac than linh Cham. Thay don Kadhar 13 ngusi chu 18.
Hinh anh ghi lai qua trinh hanh 1& bén ngoai dén ths Po Bia Chuai.

Hinh &nh: Trung tam nghién cuu van hod Cham

Ngap Yang Po Bia Chuai is a ritual for blessings taking place in the morning at My Hiép village, Thanh Hai
commune, Ninh Hai district. This ceremony pays tribute to Po Bia Chuai, a female deity, and other Cham
deities. The string instrument master Kadhar is the master of ceremony. The photo captures a scene during
the ceremony outside the Po Bia Chuai temple.

Photo: Centre for Cham Culture Studies
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Paralao Kasah (1& cu dao tai Clra Ngam) 1a 18 tong 6n nham muc dich téng khir nhiing diéu xau xa, tai uong,
bénh tat ra khoi 1ang va cdu mong diéu t6t dep sé dén trong nam mdi. L& dién ra vao budi chiéu tai thon My
Tan, xa Thanh Hai, huyén Ninh Hai. Thay vé Maduen va thdy don Kadhar 1a ngusi chu 18 phuy trach dang 1&
vat cho cac than linh.

Hinh &nh: Trung tam nghién ctiu van hoa Cham

Paralao Kasah is a rain-making ritual taking place at Cira Ngam. lts purpose is to drive bad things, such as
weather-related natural disasters and illnesses out of the village and to pray for good things to come in the
New Year. The ceremony usually takes place in the afternoon at My Tan village, Thanh Hai commune, Ninh
Hai district. Drum master Maduen and string instrument master Kadhar are masters of ceremony, in
charge of making the offerings to the deities.

Photo: Centre for Cham Culture Studies
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PO INA NAGAR HAMU KUT NGHIL LE DAU NAM
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Po [na Nagar Hamu Kut 1a 18 cing ta on nir than xtr s6 va cac than linh Cham. L& dién ra vao budi sang tai
thon Binh Nghia, xa Bac Son, huyén Thuan Béc. Thay don Kadhar 1a ngusi chii 18 hat thanh ca ca nggi cac
vi than linh con ba bong Muk Pajau thinh mai va cdu khan than linh vé nhiing diéu t6t dep cho lang.

Hinh &nh: Giang Pham

Po [na Nagar Hamu Kut is a ritual paying homage to the homeland goddess and other Cham deities. The
ceremony takes place in the morning at Binh Nghia village, Bic Son commune, Thuan Béc district. String
instrument master Kadhar is the master of ceremony, chanting about the greatness of the deities, while
the lead woman Muk Pajau prays for good things for the village.

Photo: Giang Pham
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Ikak ghak ikak limah 1a ta 1& dién ra vao budi sang tai thon Binh Nghia, xa Bac Son, huyén Thuan Bac. Thay
don Kahdar va ba bong Pajau 1a ngudi chti 18, ¢6 vai tro cau khan va hat ca nggi cac vi than linh Cham, nhac
nhé con chau hudng vé cdi nguon.

Hinh anh: Trung tam nghién cuu van hoa Cham

Ikak ghak ikak limah is a thanksgiving ritual that takes place in the morning at Binh Nghia village, Bac Son
commune, Thuan Bac district. String instrument master Kahdar is the master of ceremony. He chants and
sings songs about the greatness of the Cham deities, as reminders for the younger generation to turn to
its roots.

Photo: Centre for Cham Culture Studies
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Po Nai - Po Riyak 1a 1& cung cdu an va dang 1& vat dén cac vi than
linh. L& dién ra vao budi chiéu, tai thon Binh Nghia, xa Bac Son,
huyén Thuan Béc. Thay vé Maduen la nguéi chu 18, c6 vai tro dan
ddt hoat dong ca mua nhac nham muc dich dang 18 vat cho céc vi
than linh Cham. Hinh &nh ghi lai diéu mua dap Ira trong 1& cung Po
Nai - Po Riyak.

Hinh anh: Trung tam nghién cuu van hod Cham

Po Nai - Po Riyak is a ritual giving offerings and asking for
blessings, taking in place in the afternoon at Binh Nghia village, Béc
Son commune, Thuan Béc district. The rituals involve drum master
Maduen as master of ceremony, chanting and guiding other music
playing, dancing and singing as offerings are made to the Cham
deities. The photo captures a dance stepping on fire during a Po Nai
- Po Riyak ritual.

Photo: Centre for Cham Culture Studies
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Dén thg Po [na Nagar Hamu Kut dugc xay dung cung véi qua trinh 1ap 1ang, vao khoang thé ki XIX. Trong
cai tén “Po Ina Nagar Hamu Kut”, “Po” 1a danh tur chi than linh néi chung, “lna Nagar” 1a ngudi me xu sé,
“Hamu Kut” 1a cdnh déng noi dat tugng da Kut. La noi ths tu ngusi me xir sé Po Ina Nagar, dén ths thé hién
tin nguéng ths Mau cia ngudi Cham.

Hinh anh: Giang Pham

Po [na Nagar Hamu Kut temple was built when the village was born in the 19th century. [n the name of the
temple “Po [na Nagar Hamu Kut”, “Po” refers to deities in general, “Ina Nagar” means mother of the land,
“Hama Kut” is the field where the Kut stone sculpture is placed. As a place of worship for the mother of
the land Po [na Nagar, the temple is a symbol of mother goddess worship practice of Cham people.
Photo: Giang Pham
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PEN THO PO PATAO BIN THUER DIA DANH
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Dén tha Po Patao Bin Thuer dugc xay dung cung véi qua trinh 1ap lang, vao khoang thé ki XIX, 1a nai ths tu
vi nam than Po Patao Bin Thuer, ngugi co cong thanh 1ap lang. Hinh anh ghi lai khung canh rudc y trang tir
dén tai lang Binh Nghia.

Hinh anh: Trung tam nghién ctru van hoa Cham

Po Patao Bin Thuer temple was built when the village was born in the 19th century to worship the male
deity Po Patao Bin Thuer who is believed to be the village’s founder. The photo captures a ritual performed
in front of the temple in Binh Nghia village.

Photo: Centre for Cham Culture Studies
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ONG KADHAR CHAN DUNG NGUGI HANH LE
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Ong Kadhar c6 tén tiéng Viét 1a thay co ke hay thay don. Ong c6 vai tro hung dan sép dat 18 vat va hat
thanh ca trong céc 1& cung. Khi hanh 18, 6ng Kadhar c6 quan khan mathem, mac 4o dai trdng hoac quan chan
trdng co6 hoa van, vai vat khan do va kéo dan Kanyi.

Hinh anh: Giang Pham

Master Kadhar in Vietnamese is thdy co ke or thdy don, meaning a string instrument master. His role is to
guide the arrangement of offerings and chant during religious ceremonies. During a ceremony, master
Kadhar wears the mathem headscarf, a white shirt or a wrapping cloth with symbolic design motifs, a red
scarf and plays the Kanyi string instrument.

Photo: Giang Pham

©British Council Viet Nam 2021 www.britishcouncil.vn
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Ong Maduen c6 tén tiéng Viét 1a thay vd. Ong c6 vai tro huéng dan sap dat 18 vat va hat thanh ca trong cac
1& cung. Khi hanh 18, 6ng Maduen c6 quan khan mathem, ngdi xép bang, vira vé tréng Baranang vua hat.
Hinh anh: Giang Pham

Master Maduen in Vietnamese is thdy v6, meaning a drum master. His role is to guide the arrangement of
offerings and chants during religious ceremonies. During a ceremony, master Maduen wears the mathem
headscarf, sits on the floor, and plays the Barandng as he chants

Photo: Giang Pham
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ON (G KA-ING CHAN DUNG NGUGL HANH LE
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Ong Ka-ing c6 tén tiéng Viét 1a thay bong. Khi hanh 18, ong Ka-ing
mac 40 mau do, quan khan mau dod, co vai tro khan 1& mai than linh
vamua 1&. Ong st dung mot s6 dung cu nhu cay roi may, quat, khan
do, mai cheo, V.v...

Hinh anh: Giang Pham

Master Ka-ing in Vietnamese is thdy bong, or male medium. During
a ceremony, master Ka-ing wears a red shirt and a red headscarf
and performs to the deities. He may use some objects, such as a
rattan stick, fan, red scarf or a paddle.

Photo: Giang Pham
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MUK PAJAU  CHAN DUNG NGUGI HANH LE
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Muk Pajau 1a ba bong ciia ngusi Cham. Trong cac 1é cung, ba quan
khan trang trén ddu, mac do dai trang hoac quan chan trang c6 hoa
van, dung khan tay dé khan 1& va mua 18.

Hinh anh: Giang Pham

Muk Pajau is a female medium in a Cham community. During a
ceremony, she wears a white headscarf and dress or a white
wrapping cloth with symbolic design motifs, using a handkerchief
as she dances and performs a rite.

Photo: Giang Pham
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HAT DOl DAP HOAT DONG DAC TRUNG TRONG NGHI LE
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Hat d6i dap dién ra trong cac nghi 18 véi muc dich nggi ca céc vi than linh Cham, ké vé tiéu st va cong dirc
clia cac vi than. Nghi thirc nay dugc cdc chic séc va nghé nhan dan gian thuc hién.
Hinh anh: Giang Pham

During a religious ritual, people chant about the greatness of Cham deities, and tell stories about their
legends and good deeds. This rite is performed by dignitaries and folk artists.
Photo: Giang Pham
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Diéu mua phon thyc dién ra trong cac nghi 18 v6i muc dich cdu mong su sinh soi, ndy né cuia cay trong, vat
nuodi va con ngudi. Biéu mua nay do Muk Pajau va mét ngusi dan ong khée manh trong lang thuc hién. Ba
cay linga lam bang gd dai khodng 25cm, that lung thd cdm va khan tay 1a nhiing dung cu khong thé thiéu khi
thuc hién diéu mua.

Hinh anh: Giang Pham

A fertility dance takes place during a religious ritual wishing for fertility for crops, livestock and humans
alike. This dance is performed by a female medium Muk Pajau and a strong man of the village. Three
wooden linga of approximately 25 centimetres long, a batik belt, and a handkerchief are the necessary
objects for this performance.

Photo: Giang Pham
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